
6 - R O N S A N A 

Sobre el n o m « R O H S A N A » 
Agraeixo a «Falcó», l ' opo r tun i t a t qu em dona per exposar 

alguns noves raons sobre l 'e t imolog ia del nom «Ronsana». 

«Falcó», admet que or togrà f ìcament , i segons les normes 
gramat ica ls d 'avu i d ia, el nom del nostre poblé s'ha d 'escr iu-
re, en cala la: «RONSANA». Però que malgra t les normes o r to -
gràf iques, en eis noms, pa t ron im ics 1 geogràfics el que preval 
sobre les normes or togràf iques, és l 'o r igen e t imo lòg ic de la 
parau la . Per tan t , ve a d i r , que és possible que s'hagi de d i r 
«RONÇANA» en Hoc de «RONSANA». 

He buscat dones, si e t imo lòg icament es pod ia p rovar que 
el nom del nost re pöble pugui ser «RONÇANA». Fins on han 
a r r i ba t les meves poss ib i l i ta ts i coneixements, segueixo opi-
nant que també e t imo lòg icament s'ha d 'escr iu re «RONSANA», 
i les raons que dono són: 

1. — En el nostre a rx iu pa r roqu ia l hi ha una còpia d ' u n 
document t i t u ia t «Speculum Decanatus Val lensis», i que es 
t roba a l ' a rx iu de la Catedral de Barcelona. La còpia és feta 
del segle X V I I I . Conté un resum de documents de d is t in tes 
époques i que es refereixen a la nostra pa r ròqu ia . En ella, en 
la còpia feta de l ' o r ig ina l , sempre es d i u el nost re pöble: San-
ta Eulal ia de Ronsana. Entre aquests documents , hi ha: 

a) Un document sobre l 'or igen de la nost ra pa r ròqu ia . Par-
la d 'un testament de! 1114, i segons sembla t ransc r i t el 1302. 
Casualment hi ha aquesta f rase: «semper v id i s c r i p t u m Ron-
sana» (sempre vaig veure escr i t Ronsana) . 

b ) Hi ha la còpia d 'un document en que es menciona la 
un ió de la pa r roqu ia de St. Cr is tò fo I del Rieral , a la nost ra 
pa r ròqu ia . En ell es d iu «Col la t io Rectoría Sta. Eulal ia de 
Ronsana, cum ejus sufraganea». 

I en tots els l locs que en l ' o r ig ina l apareix el n o m del 
nost re pöble, es t roba «RONSANA». Aquest document , segons 
es d iu tex tua lment en Nati en eli, no és fet «gaire després de 
l 'any 1432». 

c ) Hi ha cites d 'a l t res documents datats el 1421 i 1457, 
on sempre s 'escr iu «Ronsana». 

2 . — T a m b é en l ' a rx iu pa r roqu ia ! , h i ha un document del 
1647, sobre censos, escr i t ja en català que també d iu «Ron-
sana». Com també un l l lbre de Defuncions que d iu a ix i : «Co-
mensa lo present I l ibre en la present pa r roqu ia de Sta. Eulàr ia 
de Ronsana, el 25 d ' oc tub re de 1816». 

I un a l t re document de «Li is ta de casats i f ad r ins» de l 'any 
1852, en que també s'escr iu «Rorisana». 

3 . — No conec, però diuen que existeixen documents se-
gons eis quais el nost re pöble s'ha anomenat Oronc iana, Oren-
çana, Rociana, etc., o semb lan tment . Suposo que aquests 
noms deuen constar abans del segle nové, i p r imers dels desè, 
que és quan es cons t i tu í la Baronia de M o n t b u i . Eis noms que 
en aquell temps s'usaven eren els de la t opon im ia romana, ¡a 
evolucionada per inf luencies dels poster iors Invasors, pe rò que 
tenia les arrels Matines. 

Aquests noms so f r i ren l lavors, l 'evolució a les Mengües romà-
niques, en el nost re cas la catalana. 

Crec dones que malgrat les diverses var iants que du ran t 
la h is tòr ia hagi sofert el nom del nost re pöble, les raons e t imo-
lògiques que valen ac tua lment són les de l 'or igen de la l lengua 
catalana, no les mes antigües sobretot des del momen t en que 
a p a r t i r del segle X I I , el nom del nostre pöb le queda f ixât 
h is tò r icament com a «RONSANA». 

4 . — El fet que en Josep Badia More t , en el seu I l ibre 
«La Baronia de M o n t b u i » , escr igui «Ronçana», crec que no té 
cap va lo r p rova to r i . Escriu el n o m del nostre pöble, no en ver-
s ió extreta de cap document ant ic , sinó tal com ell i n te rp re ta 
que s'ha d 'escr iu re ac tua lment . 

To t a ixò m 'a f i rma en que el n o m del nostre pöb le s'ha d'es-
c r i u re «RONSANA», tant des del punt de v ista or tograf ìe , com 
e t imo lòg ic ; a no ser que se'm dongu in raons f idedignes que 
demos t r i n el con t ra r i . 
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